Lukacs Mobricz.

Az erdelyi részekbdl el-
szdrmazott magyarhoni 6r-
mény nemes csaladok egyik
legjelesbikének: az erzsébet-
varosi Lukacs csaladnak c-
gyik ugyancsak legkivéldbb
ivadékat  mutathatjuk  be
ezen alkalommal Lukacs
Moricz, a Kisfaludv-tarsa-
sag volt elndkének nemes, ko-
moly alakjaban, — oly fér-

filt, kinek a magyar kozélet legels6 vezerférfiaival, a maga
koraban folyton bens6 és bizalmas, irodalmi, tudomanyos
és politikai érintkezése volt.

Hossz( sordt a nemzeti ébredés, a negyvennyolcza-
diki mozgalmas korszak, a kiilféldi emigraczio, s a helyre-
allitott alkotmanyos élet dont6 tényezdinek kellene és le-
hetne felsorolnunk, ha teljesen hii képét akarnék adni azon
el6kel6 poziczidnak, melyet e Kitlinéségiink nem
egy iranyban elfoglalt, daczéara a val6ban paratlan sze-
renység- és oOnzetlenségnek, mondhatnék folytonos, haza-
fiti onfeldldozasnak, melylyel egész nyilvanos palyéjan
sikertlt neki magas képzettségét s elsérangl tehetségeit
a kozigyek érdekében akként ervényesiteni, hogy a mel-
lett sajat személyét ritka igénynélkiliséggel méasodsorba
helyezze ott és akkor is, a hol s a mikor bizvast elsé
lehetett volna. Sz6val nem egy kozéleti akczidja eredme-
nyér6l taldn igy szOlhatott volna dnmagaban, a magyar
népdallal: ,,En Qltettem a rdézsafdt, — mas szedi le a
rézsajat'“ ...

Részint baréti viszony, részint a hazafiui, tarsadalmi
s nemzeti nagy munkaban vallvetve folytatott egyuttma-
kodésnek szintén bens6 bizalmat kdvetel6 viszonya flzte
Lukacs Madriczot, mint érintettik, a leglnnepeltebb
magyar politikusokhoz és irodalmi tekintélyekhez; kik
kozul egy életrajzi vazlat kimért teréhez arényositva,
elég legyen egyszerlien ramutatnunk oly kimagaslé ve-

7
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zérférfiak neveire, min6k voltak e szdzad derekan: egy
Séchenyi, Kossuth, Deédk, grof Batthydny Lajos és Kéaz-
mér, bard6 Wesselényi, grof Dessewffy Aurél, baré E6tvos
Jozsef, Vorosmarty, grof Tcleky Laszld, baré Jésika Mik-
I6s, Lényay Menyhért, Szalay, Csengery, Trefort,
Szemere, Klauzal, Bajza, Toldy, Szentkiralyi, bar6 Ke-
mény Zsigmond, Vukovics Sebd, Perczel Mor és méasok.

Lukacs Moaoricz magasmiveltségli, vilaglatott,
nemeskebl( férfid volt; 1812. szeptember 5-én szlletett
Pesten. Atyjanak Temesmegyében, Bresztovaczon volt
birtoka. Lukacs Gergelynek hivtdk, s csalddja Erzsébet-
varosrol (Erdélyrdl) szarmazott a tulajdonképeni Magyar-
orszagba. Anyja pesti szlletésl, el6kel6 miveltségl né
volt; csaladi neven: Hilf Réza, egy févarosi nyugalma-
zott Grnagy leanya.

Osszes iskolait magantanulés Gtjan végezte. Mar mint
serdll6 gyermek sokat utazott, nevelGje kiséretében féleg A-
usztridban, Szaszorszagban, Poroszorszagban. A németen
kivil birta a latin, olasz, franczia, angol és spanyol nyel-
vet is; 1829—30-ban Iépett fol a sajtdo terén; 1831-ben
Krassovarmegyében tiszteletbeli aljegyz6, Temes-Csanad-
és Csongrad-megyékben pedig tablabird lett. Kés6bb
Pestre koltozvén, Pestmegyének lett tiszteletbeli aljegy-
z8je, s ezen éalldsaban maradt egész 1836-ig.

Azontul az irodalmi és tudoméanyos mikddésnek élt,
a nélkul azonban, hogy kenyérkeresetbdl Iépett volna e
térre, a mint hogy fuggetlen anyagi helyzeténél fogva
nem is volt arra rautalva. Mar 1842-ben a Kisfaludy-
tarsasag tagjava vélasztotta 6t szépirodalmi mikddése-
nek méltanylasaul, — s élte alkonyan az elhunyt Toldy
Ferencz utan e tarsasdg elnokévé is lett.

A mi viszonyat az akadémiahoz illeti, az még ko-
rabbi, mint Kisfaludy-tarsasagi tagsaga. Luk&cs mar
1839-ben, tehdt huszonhét éves kordban akadémiai le-
velez6 taggéd vélasztatott, s mint iljen Szalay Léaszldt,
mint jegyz6t tdbbszor helyettesitette akadalyoztatasa ese-
tén; 1858-ban pedig az akadémia tiszteleti tagjava valasz-
tatott. A forradalom utan tobb évet toltvén a kulfoldon,
nevezetesen a magyar emigraczio tagjainak korében, be-
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utazta Olasz-, Spanyol- és Francziaorszagot, s Romaban
toltétt napjainak emlékéil egy tanulmanyt is irt az 6rok
varos régi torténetének hitelessége- és eredetér6l.

Azon id6szakban, majd kés6bb bekovetkezett ndsulése
utan beutazta Belgiumot, Angliat, Svajczot, mindenutt tanul-
méanyozvan az illetd allamok jelenét és multjat. Mondhatni
Oroszorszagot, s a skandinav &llamokat kivéve, egéesz
Eurdpat kozvetlen és figyelmes szemléletbdl ismerte. Mint
az augsburgi ,,AllgemeineZeitung" magyarhoni le-
velez6je, a legnehezebb viszonyok kozott, nagy szolga-
latokat tett a nemzeti Ugynek, a kulfélddel szemben.

Egész élettorténetét, egyéniségének plasztikai jellem-
rajzat, nyilvanos pélyafutdsanak sokoldali hatasat ecse-
telnink nem lehetséges ily szlik keretben, — de més-
részt Lukacs neve a mozgalmas korral, és annak szereplé
egyéniségeivel kilonben is annyira 6sszeforrt, hogy az al-
talanos magyar irodalom- és politikai torténet az ¢ te-
hetséges és (igybuzgd kozrem(ikodésének, kdzéletiink
kilonb6z6 agaiban is kénytelen lesz a nemzeti héla el-
ismerésével adozni. Csak azon rovid hivataloskodasat kell
még megemliteniink, melyet az 1848. évben vallalt, mi-
dén a legels6 parlamenti kormény foldmivelés-ipar- és
kereskedelmi miniszterének: Klauzal Gabornak, s a mel-
Iéje allamtitkarul kinevezett. Trefort Agostonnak felhiva-
sara ezen minisztériumban az elnoki titk&rsagot, minisz-
teri tanacsosi ranggal, elvéllalta s azon év végéig vezette.

Kozvetlen hivatali fénoke: Trefort, ki az akadé-
midban annak idején emlékbeszédet tartott az elhunyt
Lukéacs Moricz folott, eképpen nyilatkozik fel6le: ,,Kevés
ember felelt meg 1848-ban a benne helyezett varakozasnak
oly mértékben, mint Luk&cs Moricz. Pontos, lelkiismere-
tes, szorgalmas, mindenki irant el6zékeny, szeretetreméltd
tisztvisel6 volt. Szabatosan, gyorsan, s alaposan dolgo-
zott, s ha az 1849-iki események nem jonek kozbe, s
Magyarorszag az 1848-iki alapokon fejl6édhetett volna,
Lukacs a legkitlin6bb tisztvisel§ lett s maradt volna;
mert nemcsak gépies Ugyesseggel vezette a red bizott
osztalyt, hanem tanulmanyozta és ismerte volna itthon
és kulfoldon a hozza tartozd szakokat."



Szemére Bertalan, a périzsi szam(zetésében irt
Napléjdban a tobbi kozt ily szavakkal jellemzi Lukécsot:
50K kilonossége van és mégis szeretette legméltobb em-
ber. Azon egyéniségek kozé tartozik, a kiket igen érde-
kes tanulmanyozni; tele latszik lenni ellenmondéassal és
mégis egy egész, egy teljesen kdvetkezetes jellem. Az
ember azt hinné, egészen ismeri és mindig Uj oldalrol
mutatkozik, folyvast véltozva, de sohasem tagadva
azt, a mi jellemében az alapszin’...

Ezekutan nehany sz6t meég élete végér6ll Lukécs
Moricz az 1881. év 0szén halt meg Budapesten; holtteste
a kerepesi temet6ben tortént beszentelés utan, végakara-
tdhoz hiven, Merdnba szallittatott, s az ott elhunyt neje
mellé temettetett el. Végrendeletében vagyona jO részét
tudoméanyos, irodalmi és jotékony czélokra hagyta. Ne-
vezetesen az akadémidnak huszezer forintot, a Kisfaludv-
tarsasagnak pedig tizezerét hagyott, a neje: szil. Birly
Krisztina nevét visel§ palyadijakra.

Mint a magéanélet emberének a szigoru kotelesség-
érzet, a csaladias szellem és Onfeladldozéas ritka szép vo-
nédsai tundokl6nek el6keld, ideélis jellemében; a minek
évek hossz( sordn keresztul, agy édes anyja, mint ké-
s6bb neje betegségének szomorl éveiben adta legszebb,
mondhatni példanyszer(i tanujeleit, 6véinek lankadast nem
ismerd, gyonged és szeretetteljes &poldsa altal. — Gyu-
lai P&l azon korrajzszer( életleirasban, melyben Lukécs
Moricznak koz-és maganéleti jellemképét adja, a ,,Buda-
pesti Szemle" egyik kozelebbr6l megjelent kotetének élén,
igy végzi be kegycletes emlékezéseit: ,,Mint irot és a
kozélet emberét kortarsai kozul folulmual-
hattak és folul is multak tébben, de mint fiut,
baratot, férjet és nemes szivli férfidat aligha.
O leginkdbb azt tlzte ki élete foladatiul és
hiven meg is oldottal"

Sz. K.
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Az drmény asszony gyasza.

— Patkanian Rafael.

~z[ludj, aludj fiam, szivem vigasztalédja;

Keserves hangon mondom el: anyadnak mi a Imja.
Bolcsod’ kezemmel ringatom, s elhalmozlak cs6kommal:
Legyen hosszU az életed, légy aldva sok napokkal!

Zard le szemed, mely elblvdl; Ggy fénylik és dgy csillog,
Mint a deralt ég boltivén az esthajnali csillag.

I /Il agét, mint a tlzparazs szemed minden sugara, —
Anyad sorsat beszélem el: — figyelj anyad szararal!l
Atyad az ifja, és er6s, — munkara termett gazda
Igaba fogta okreit, bogig foldjeit folszantsa:

Dalolva jar, kel, fel s ala, édes hangon dalolva, —

Az arcza még is oly komor, és szemei Kisirva.

Kérdem: mi banatod lehet! miéit a kdnny, a siras?
Hisz gazdasagunk rendezett, s bdven lesz rajt' az aldas,
Jol lesznek szantva foldjeid, — és szépen boronaiva,

Im futva futnak okreid munkara készen allva.

4 nap alig hogy lehalad, te visszatérsz koértinkbe,

Kéman orvendve fut. eléd, s forréon olel keblére....
Szememnek fénye, draga ném ! munkdm nem ér ma céget,
Egy érzem, hogy szép okreim nem lesznek az enyémek.
Holttestem mellett fognak o6k goérnyedre elmaradni.

Ki fogja majd szegényeket estére megitatni?...

S a sejtelem, beteljestilt, még az nap délutanjan,

Zaj hallszik itt, zaj hatlszik ott, a: Utezakat bejarvan.

.1 rossz liir egyre terjedez, és sqjt, futé villamként;
Siessiink a mez6re ki, — megtudni hogy mi tortént?

S 4h adaz végzet! borzadaly, — mi tlnik fol szemuinkbe ?
Atyad holtteste, véresen a foldon elterilve.

Egy nyil, — szivét sebezte meg, a gyilkos azt talalta,

-4 szenvedés, mit érezék, egész valom’' megrazta.

Szemem kutat minden felé, a tettest hol talalom?

S a marha-tolvaj Ezitet egy fa mogoétt ott latom —
Aludj el hat kedves fiam hamar, hogy nagyra ndjjél,

S mire most nagy szikségunk van, — erére szert tehessél.
Atyadnak foldjét, okreit tartsd liiven emlékedbe,

Az eke szarvat, boronat majd te veszed kezedbe...
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A'S szantani, — ha nagy leszel, kiszallsz a foldeidre,
S hozol anyadnak valladon buzai kotott kerekbe.
De nem! — el6bb gazoljad al az Ara.res folydjat,

Keresd a gyilkos Ezitet, az 6krok elrabléjat.
Vond szamadasra mindenért, s Ugy térj vissza anyadhoz,

E gondolat — el6re is — nekem vigasztalast hoz.
Vedd vissza a sajatodat, elrabléit vagyonunkat.
Szerezz seblnkre balzsamot, — enyhitsed banatunkat.

Majd édes hangon énekelj, s dalolva, épits hazat, —
Mikor leszel felnbve mar" hogy végezliesd munkadat.
Es most aludj el gyermekem: aludjal draga kincsem!
Minden reményem benned él. kiviled senkim sincsen!

Simay Gergely.

Az utols6 ormény kirdly.
[[Kegyeletcs emlékinnepre gy(iltek 6ssze a mult év

_utols6 napjainak egyikén a Parisban él6 6rmé-
nyek. Otszaz éves emlékezetét (innepelték meg az utolsd
ormény kirdly, lusignani VI. Le6 1393-ban tortént elhuny-
ténak. Elzarandokoltak Sz. Dcnisbe, a hires apatsagi székes-
egyhazba, a hol a franczia uralkodok hamvai is nyu-
gosznak s meghaté beszédeket tartottak az utolsd Or-
mény kirdly siremléke folott...

1365-ben foglalta el VI. Le6 6seinek trénjat. Jo
lelkd, szelid erkolcs(i uralkodd volt, de a bel- és kulvi-
szalyok szakadatlan lanczolata egy pillanatnyi nyugodal-
mat sem engedett szamara, Vitéz hadvezére, Liparit
gy6zedelmet aratott a Ciliciaba tort egyptomi musulma-
nok folott, de a hadvezér haldlos megsebesiilése megza-
varta a diadalmas 6rmények sorait s magéanak a kiraly-
nak is futdsban kellett menekulést keresnie.

*) 1’Armenie. 1893. dec. — Et. de Lusignan, Hist. de
Chypre, eh. 33. — St. Martin, Vie de Léon VI. — Revue Orientale
ct Algerienne, |.
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Még nagyobb csapést zuditott az orszagra az egyp-
tomiak UGjabb betorése 1371-ben. Felgyujtottdk Sist, a
févarost, s folprédaltdk a szerencsétlen orszagot elany-
nyira, hogy az éhinség hallatlan mérveket oltott. Kétseg-
beesett tusara kelt a musulmanokkal VI. Le6. A gy6zel-
met ismét kivivtak fegyverei, de mintha ellene eskudott
volna a balsors, megsebesiilése lehetetlenné tette a siker
kiaknazasat. Hozzaférhetlen hegyszakadékok kézé vonult,
senki sem tudta, mi lett beldle s csakhamar az a hir
kelt szarnyra, hogy a harezmez6n lelte halélat.

Neje, Méria kirdlyné magéhoz hivta Tarsusba Mesz-
rob katholikoszt. Tan&cskoztak az eszkozok folétt, melyek-
kel meg lehetne menteni a végveszélyt6l a szerencsétlen
orszagot. Kovetsegbe kildték Avignonba XI. Gergely pa-
padhoz J&nos sis-i érseket, de segitség helyett csak Igé-
reteket kaptak a rémai udvartél s azt a tanacsot, hogy
az Ozvegynek vélt kirdlyné Iépjen Ujabb hézassagra bra-
unschweigi Ottd herczeggel, akit alkalmas férfiunak tartott
a papa Orményorszag kormanyanak vezetésére. Ekozben
ismét megjelent népe kozott VI. Led s leirhatlan lelke-
sedessel fogadtatva vonult be Tarsusba.

A bagdadi sultan, értesiilvén Orményorszag szoron-
gatott helyzetérdl, Gjra rdzuditotta vérengz6 seregeit a
szerencsétlen orszagra. A lakossag elmenekilt a véaro-
sokbol és falvakbol, maga VI. Led Kkirdly is neje, lea-
nya és veje, Chahan gorighosi herczeg tarsasagéban s
nehany hive altal kisérve Gaben véardba vonult, melyet
minden oldalrél korulzaroltak az ellenséges hadak. Va-
logatott kegyetlenségek kozt 6ldosték le a kezeikbe kertlt
foglyokat, s még a templomokat s a kiralyi sirokat sem
kimélték meg. Gaben varaban is kitort az éhség, a lova-
kat és egereket is megették mar s a végsd szilkségben
kénytelen volt Led kirdly az ostromlé sereg févezéréhez,
Ahmedhez fordulni. Azt az igéretet vette, hogy nem lesz
semmi bantodasa, ha feladja a varat.

Megbizott a musulman emir szavdban, Ahmed a-
zonban bilincsekbe verette, megfosztotta Kkincseitél s
csaladjaval egyutt Kairdba, a sultdn udvardhoz hurczolta
(1374). Balsorsuk még a sultdn nagyjait is meghatotta.
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Kozbevetették magukat a fogoly kirdly szabadon bocsa-
tdsa érdekében. ,,Mondjanak le hitikrol s megteszem, a
mit kivantok!" kialtott fel a sultdn. VI. l.eo és neje a-
zonban visszautasitottdk az ily aron kinalt szabadsagot.

Tobb évig sinlédtek mar a kairéi varbortdnben, mi-
dén a sultan elrendelte, hogy szabad labra helyezzék a
kirdlynét és lednyat. De a nemes fejedelmi holgyek nem
akartak elhagyni a fogoly kiralyt, a ki hasztalan fordult
kozbenjarasért a spanyol és franczia kirdlyi udvarokhoz.
Vejc, Chahan, a kinek sikertilt megszabadulni a borton-
bél, ismételve megjelent a pépai udvarnal, s Vili Kele-
men pépa fel is szdlitotta a franczia kiralyt l.eo szaba-
don bocsatasanak kieszkozlésére. De a FTancziaorszagot
dulé belviszalyok sikertelenné tették e felhivasat is.

Tobb szerencsével jart Chahan herczeg Spanyolor-
szagban, |. Janos castiliai kirdly udvaranal. Ez a nemes
lelk( fejedelem gazdag ajandékokkal kovetséget kildott
a sultanhoz, a mely hét évi fogsdg utan kieszkozolte VI.
Led és csalddja szabadon bocsatasat. A sorsulddzott fe-
jedelmi csalad el6szor is Jeruzsédlembe ment s Maria ki-
ralyné és lednya egy ottani kolostorba vonultak vissza.
VI. Le6 hajéra szallott s 1383-ban megjelent Roméaban
a papai udvarnal, a hol, mint Raynaldinadl olvassuk,
nagy Kkitlintetéssel fogadta 6t VI. Orban pépa.

Innen Spanyolorszagba vette Gtjat a hontalan Or-
mény Kkiraly, hogy koszonetét mondjon megszabaditoja-
nak. I. Janos Andujar vérosaval és kornyékével ajande-
kozta meg. ,,Madrid kiradlydnak s Andujar urénak” ne-
vezte magat ett6l kezdve VI. Led s kiulonbozé kivaltsa-
gokkal ruhdzta fel e két véros lakossagat.

A Franczia- . és Angolorszagok kozt dulé héaboru
arra inditotta ekdzben a romai udvart, hogy VI. Ledt
hasznélja fel kozbenjaronak a két ellenséges hatalom
kdzott. Meg is jelent a tronvesztett ormény fejedelem is-
metelve a franczia és angol kiralyok el6tt, de hajotorést
szenvedett minden békéltetési kiserlete. S hasztalan keért
segitséget sajat tronjanak a visszaszerzésére is. Il. Ri-
chard angol Kkiraly joakarattal fogadta 6t a Westminster-
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palotaban, kijelenté, hogy mélyen fajlatja Orményorszag
gyaszos sorsat, de nem segithetett rajta.

Reményét vesztve tért vissza VI. Led Francziaorszag-
ba, melynek kiralya a samt-oueni kastélylyal ajindékozta
6t meg. Périsban, hatvan éves kordban hunyta le sze-
meit s a coelestinusok temploméban temették el, a hon-
nan a nagy forradalom idejében St. Denisbe vitték at
flamvait.  Maria kirdlyné mindhalélaig (1405) Jeruzsa-
lemben maradt. Sz. Jakab ottani temploméaban temették
el lednya mellé, a ki megelézte 6t a halalban.

A XV-ik szazad elejéen misem maradt fenn az Or-
ményorszagi Lusignanokbdl balsorsuknak emlékezetén
kivdl...

Dr. Molnar Antal.

— A Lusignan csalad ceiniere. —

*

) Picire Lcbrun foélemliti (Hist. de Francé, liv. 10. eh 2)
hogy kétezer aranyat hagyott harom coelcstinus szerzetesnek, hogy
miséket mondjanak érette és 111. Richard kirdlyért, a kit végren-
delete végrehajtdjanak kért fel.
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Emlékszobor Szamosit jvartl.

Felhivés.

*Magyarorszag és a magyar nemzet éromunnepre ké-

szull A Karpatoktdl egész az Adridig minden
magyar polgar szivét athatjdk a nemzeti buszkeség és
kegyelet érzelmeil De hét lehet-e biliszkeség, mely neme-
sebb volna, mint az, melyet egy nép akkor érez, midén
egy évezredes dies6 multra visszatekint? Lehet-e kegye-
let, mely méltébb volna, mint az, melyet egy nemzet
azok irant mutat, kik orszdgot szereztek szamara, s kik
azt meg is Orizték ezer évnek viharai és viszontagsagai
kozott ?

Dics6 Unnep az, melyre a magyar nemzet készil.
Magasztossagat, nagyszerUségét s fenkdltségét nem vi-
tathatja el senki, s nem lesz a vilagnak egyetlen népe
sem, mely bar lélekben ne venne részt a mi ezredéves
tinnepiinkon.

Sziikséges-e hosszas szavakban fejtegetniink a szo-
ros viszonyt, mely minket magyarorszagi Orményeket
Magyarorszaghoz s a magyar nemzethez csatol? Annak
a 200 évnek, melyet itt a hazdban éltink &t, minden
napja, minden O&rdja csak arra szolgalt, hogy e viszonyt
szorosabbd, hogy az &télést kellemesebbé tegye.

Mi, kiket a torténeti fejl6dés hazatlanokka tett, itt
e draga foldén hazéat talaltunk ; mi, kik arvan bolyong-
tunk czél és irdny nélkil, itt megallapodést nyertiink,
s midén az egymasra halmozodd évtizedek 6si hazank
korvonalait lelklinkben kezdték elhomalyositani, foltlnt
ott a harom hegy és négy folyam : belevés6détt sziviinkbe
a magyar hazénak igéz6 képe. S a mint ez megtortént,
életlinknek azonnal czélja lett, tevékenységunk iranyt kapott.

Szamosujvar varos akkor, mid6n oriasi anyagi al-
dozattal lehet6vé tette egy magyar kulturélis intézmeény létre-
jottét, magahoz méltéan csatlakozott a millcniumot {n-
neplék sordba. Azonban azt hiszszik a magyarorszagi
orménység a maga egészében sem hagyhatja lezajlani a
magyar nemzet ezeréves fennalldsanak megunneplését a



— 83 —

nélkil, hogy valami emléket ne allitson, inelv 6rok id6kre
hirdesse a magyar nemzet 6romében vald részvételét.

Ez emléknek mindenesetre a mi Magyarorszagra valo
betelepllésiink eseményeivel kell kapcsolatban allania s
epen azert tartjuk legalkalmasabbnak, ha az 6rménység
bevezetdjének,s varosunk alapitéjanak: Verzereskul Oxen-
dius puspoknek Szamosujvartt a magyar-6rmény metro-
poliszban emlékszobrot allitanank.

Ez emlékszobor kifejezné azt a halat és kegyeletet,
melyet érziink azon férfil irant, ki minket e hazaba ho-
zott, s itt megélhetésiinknek biztos alapot vetett, s egy-
szersmind jelezné azt az id6pontot is. melyben torténetiink
a magyar nemzetével egygyé olvadt. S igy ez emlékszo-
bor felavatasi, leleplezési Unnepélyei a milleniumi orsza-
gos unnepségek Kkeretén bel6l az altalanos hangulattal
szép 0Osszhangban volnanak.

De masreszrél e szobormd volna az, mely mindenha
hirdetné, hogy e vérost Ormények alapitottdk s e Vvaros
szellemi és anyagi el6haladasat szézadokon at érmények-
nek kdszonheti.

Ily fontos szempontok vezérelnek bennunket, mid6n
varosunk és hazank o6rményeihez, valamint a veliink ro-
konszenvezd nagy kozonséghez fordulunk, hogy a véro-
sunkban felallitandé emlékszobor eszméjének hiveket sze-
rezzink.

Tudomasara hozzuk minden érdekl6dének, hogy az
emlékm(i targyaban kozelebbrél értekezletet fogunk 6sz-
szehivni, melyen a kérdés f6bb pontjait meg fogjuk vitatni,
s mely értekezlet egy allandé bizottsdgot is szervez az
eszmének tarsadalmi Gton valé megvalositidsa czéljabol.

Ezen értekezlet hangulata és eredményei fogjak to-
vabbi teendlinket meghatarozni. De bar hogyan alakul-
janak a korulmények, az bizonyos, hogy a hazai 06r-
meénységnek a nagy nemzeti Unnepélyre emlékeztet6
alkotds nélkul maradni nem szabad.

Szamosujvartt 1894, febr. 18-an.

Placsintar David ». k. Barany Lukacs s. k.

SzamO'ljvar sz. kir. varos Szamosujvar sz. kir varos
polgarmestere. drmény kath. plébanosa.
Dr. Esztegar LaszI6 s. k. Szongott Kristof s. k.

gyrnn. tanar. az ,Armeuia” felelds szerkesztéje.
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A hazai 6rmények és az ezredéves Unnep.
H.

'IX.zt hiszem, hogy taldn szerénytelenség nélkul el-

' mondhatom, miszerint elvben a hazal 6rmények
kdzvéleményének is adtam azaltal kifejezést, midén egy
oly emlékmii eszméjét penditettem meg, melynek diadalra
juttatdsaval a magyar-orménység ugyszolvan szive folott
emelné az els6 monumentalis szobrot halas kegyeletének
maradand6 tanujelédl.

Azonban egy Orményjellegli diszes emlékszoborral
Szamosujvar f6terén nemcsak a nagy varosaiapito
halhatatlan emlékének, de ©nndn-magunknak és mul-
tunknak is méltan tartoznank.

Ez lenne a mi legforrobb Ohajaink és reményeink
folyton szemiink el6tt lebegd jelképe: ez lenne a kozel-
jov6ben minden erénkkel visszadllitandé 6rmény plspok-
ség egyik leglélekemelébb symboluma.

Es ha ezzel az emlékszoborral megadnék az 6rmény-
nek a mi az 6rményé, mint a hogy a nem kis aldoza-
tokkal létesitendd Ormény jellegl, de magyar fégymna-
ziummal megadjuk a hazanak is a mi a hazéé: egyuttal
egvszersmindenkorra megczafolnok azt a nemzetiségi bal-
hiedelmet, hogy a fajszeretetnek a hazaszeretet-
tel nem lehet oOlelkezni.

Azonban a kettds feladatunkkal az ,,omne trium
perfectum” elve alapjan még egy harmadik kotelesség
el6l sem volna szabad elzarkoznunk, annyival is inkabb,
mert a millenium @nnepén egy alig visszatérd alkalom
fog kinalkozni, midén a hazai orménység, mint a lovagias
magyar nemzet kiegészit6 része, az orszag szine el6tt
hivatalosan is legtdébb joggal megjelenhetnék.

Taladn folosleges is hangsulyoznom, hogy az ezred-
éves Unnepségek keretében, mint egy naprendszerben a
nap kordl, valamennyi ez orszdgban lakd nemzetiségnek
és népfajnak is a millenaris orszdgos nemzeti killitas

*) L. folyoiratunk 1893. évfolyamanak 320 lapjat.  Szerk,



korul fog kelleni csoportosulnia; mert mig ezéltal egy
részt a nem magyarajki honpolgarok is az egységes és
oszthatatlan politikai magyar nemzet tagjaiként az ezred-
éves kidllitast sajat faji kilonlegességeikkel, typikus szel-
lemi és anyagi kultUraik bemutatséval valtozatossa te-
szik: maésreszt megjelenésiikkel mintegy a kuilfold elolt
azt is dokumentéljak, hogy e hazanak valamint banataban,
gy o©romében is @szintén résztvesznek és hogy a
haza irdnti héalajuk’ kollektiv kinyilvanitasat a kinalkozo
legunnepélyesebb forméban is elmulasztani nem akarték.

Itt az erdelyi részekben a székelyek és szdszok kore-
ben méar meginditott 6rvendetes mozgalmaknak az 6rme-
nyeknél is élénkebb visszhangra kell talalniuk; mert ha
valamikor, ugy éppen most helyrehozhatlan hiba volna,
ha a fulunkbe cseng6é ,pcriculum in mora“ jelsz6 hide-
gen hagyna az illetékes tényezOket. Es ha mar meg
vagyunk el6zve, legalabb a jo példa kdvetésében jarjunk
el6l a tobbi még e tekintetben nem nyilatkozott, avagy
teljesen félrevoniilt népfajok kozott. Hiszen most, a
mikor ezen orszagos mozgalom élén éppen kis nemze-
tlnknek egyik legérdemesebb fidt Lukacs Béla, keresk.
minisztert Udvozolhetjuk: méar csak a faji egyuvé tar-
tozas véletlen korilménye is ezen 6rmény szarmazasu je-
les allamférfié joakaratat résziinkre el6re is biztosithatja.

De Szamosujvar sz. kir. varos a legilletékesebb, hogy
az 0sszes hazai Orménység nevében a millenaris kiélli-
tasbani részvétel czéljabol i1s a kezdeményezést megtegye.

Tehat hivatott vezérférliaink ragadjdk kezikbe a
zaszI6t és toborozzanak aldja egy olyan lelkes kis csa-
patot, mely azt gy6zelemre is tudhassa vezetni. — Tar-
tsunk értekezleteket, alakitsunk bizottsdgokat és mindenek-
el6tt kildjink Lukéacs Bélahoz, mint Szamosujvar
egykori jeles kovetéhez az orszaggytilés mindkét haza-
nak képvisel6i és kozéletiink mas el6keléségeibdl alld
ormény deputéczidt, mely a miniszter tdmogatasat kikérve
egydttal meginditoja legyen annak az (idvGs mozgalom-
nak, melynek folytdn a hazai béar kisszami 6rménység
az ezredéves Kkidllitason (esetleg egy kulon kis 6rmény
osztdly még oly szlk keretén belll is) magat szélesebb
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kérben megismertethetné s igy a kiallitisnak hasznara,
nekink pedig becsuletlinkre valhatnék.

Vajha mielébb szétkildetnék egy lelkes felhivas kis
nemzetlink valamennyi szereplé és befolyasos egyénisé-
géhez, a politika és tudomany, az iparés kereskedelem,
a rang es vagyon, nemkulonben az iroi vildg és kozélet
kimagaslobb alakjaihoz; mert meg vagyunk gyd&zOdve,
hogy ez a fényes Ormény garda, ha akar, meg is fog
kiizdeni a kezdet nehézségeivel. De miel6tt egy el6-
készit6 értekezlet az akczié meginditasa felett érdemle-
gesen hatarozna: az 6rmény érdekeket leginkabb szivén
hord6 derék ,,Armenia“-nkat keressik fel és nyissunk
benne &llandd rovatot az 6rmény kozvélemény eszmecse-
réjének *) a felett, hogy a millenium emlékére

1) Mi mddon épitsik fel a magyar kultara templo-
mat — a jovének?

2) Mind oltart emeljen a magyar-6rmények kegye-
lete — a mualtnak? és végil

3) Ha részt veszink, hogyan legylink méltéan kép-
viselve az ezredéves kiallitison — a jelenben?

Az els6é kérdésre mar jobbara meg is felelt Arme-
nopolisz aldozatkész kozonségének hazafias magyar ér-
zelme, melylyel a nyolezosztalyld kozépiskola felallitasat
megszavazta ; de a tervszer( kivitel igenis diskutalhato,
miszerint ez a kultdrintézmény missziojat mielébb meg-
kezdhesse.

A mésik két kérdésben azonban mar mindnyajunk
erkdlcsi kotelessége, akar szoval, akar tettel, akar tollal
tehetségiinkh6z mérten kodzremunkalni. A vezérszerep
természetesen itt is a magyar-6rmény févéarost illeti, any-
nyival is ink&bb, mert jubildns alkotasaink az egymaést
felvaltd nemzedékek hosszu sordn éppen ott fognak ren-
diletlenul allani ezen tlizhely kell6s kozepében, melynek
éltet6 édes melegét az abbdl, mint méhkasbdl raj-
ként kibocsatott és Immar az orszag majdnem minden
vidékén letelepllt drmény csaladok szivik legmélyén ma-
gukkal vittek, s6t még unokaikban is kegyelettel meg-
Oriztek. — Ezzel az édes melegséggel, puritan &si er-

*) Edes-6rémest nyitunk rovatot és kézreadunk minden ide tar-
tozé kodzleményt. Szerk.
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koleseink gondosan &polt és igy folyton megiijylo-mele-
gével araszszuk el tehat kegyeletiinknek azt  “icaestal-
Jat, melyre a Verzal' pispok apostoli alakjat & késé u-
todoknak példanyképil és nemzeti ritusunk papjainak
vezércsillagul felallitani akarjuk.— Tehéat fel 6rmenyek!
gyujtsunk orok tlzet sziveink liktetd hevéb6l, melynek
magasra tor6 langja, mint a magyar-6rmények elév(l-
hetlen halajanak lobogo szévétneke, orok idokre be fogja
aranyozni ezt a mar is glorlaval Ovezett dics6é nevet:
Verzereskul Oxendius! Es ha lankadatlan munkal-
kodasaink kozepette Gsatyaink (nahabiédner) onnan felllrdl
rednk alatekintenek, 0sszedobband sziveinkb6l Kolcsey
hymnuszanak egy h&rmonikus akkordja fogja majd fele-
juk zengeni:
»Aszdvadsz, éz madsar orhnea!
Kolozsvar. Merza Gyula.

Avedik Lukacs.

"Ojven csak az jellemezhet valamely egyént, ki a

kivalasztott személyt kisded koratdl élte fénypont-
jaig éber szemekkel kisérte. Szerencsésnek érzem maga-
mat azért, hogy szavakkal lefesthetem azt a jellemképet,
melynek sugarai szemeim el6l el nem mosodtak, hanem
folyton élénkebbekké valtak.

Avedik Lukéacs Erzsébetvaros érdemteljes 6rm. Kath.
plébanosai sordban a tizenkettddik. Szlletett Erzsébetva-
roson 1847. oktober 18-a4n. Atyja Avedik Kristof varosi
alkapitany, anyja Lelovits Teréz volt, kik példajok altal
gyermekilk szivébe a faradhatlan szorgalmat, és a lango-
6 szeretetet az embertarsak irdnt koran becsepegtették.
A tanpalyan kifejtett szorgalmat hirdetik Kkit(in6 iskolai
bizonyitvanyai. Itt helyén latom emlitést tenni Fogarasi
Mihaly volt erdélyi puspok azon gyonyorl nyilatkozata-
rol, mely 2724/1878 .szamu leirataban foglaltatik:

L»Avedik Lukacs a Iclkészi teend6kben tapintatos és
lelkiismeretes pontosadgot, irodalmi tevékenységet, szép-



I6tlcn életet és a kozbecstilést varakozason felil kiérdemld
példds magaviseletét tandsit." Harmincz éves kordban
emeltetett Erzsébetvaroson a diszes plebanosi allasra. A
szorgalom ezen Kitlintetés &ltal csak Ujabb rugét nyert;
a zsinati vizsgat dicséretes crcdménynyel tette le. Beik-
tatdsa utdn nemsokara egyhdazkerileti jegyzOvé nevezte-
tett ki. Azonban legszebb az a bizonyitvany, mit Erzsé-
betvaros tanacsa allitott ki szdmara; ebben ezeket irta
réla a tanacs: ,,O volt az, ki Erzsébetvaroson legels6b-
ben irodalommal foglalkozott, megirvan az érmények tor-
ténelmét, irodalmat, az 6rmény szentmise magyarazatat,
a velenczei mechithérista szerzet ismertetéset.” Téle bi-
runk gyakorlati Utmutatast a bélyeg és illeték targyarol.
szentfoldi utazdsanak leirdsa pedig egyike a legkedve-
sebb olvasmanyoknak. ~Ujabban Erzsébetvaros kegyuri
jogérdl s a Kabdeb6 Simon nevét megorokitd alapitvany-
rol irt érdekes ismertetéseket. Ezek s egyéb czikkei ne-
vét becsultté tették.

Mint harmad-éves novendék pap a latin egyhaz é-
nckeinek tanitasdval bizatott meg; ekkor irta az el6lja-
rosdg kivansagara: ,A papi segédlet moédozatat" latin
nyelven; mint féductor magyar 6nképzé egyletet és zene-
kort alapitott.

Ifj0 kordban bejarta Kozép- és Dél-Eurdpat, megla-
togatta a szentfoldet. Még mint végzett hittanhallgatot
valasztotta meg Erzsebetvaros kozonsege gymnasiumi ta-
narnak; s habar plébanossa tortént Kineveztetése utan
meg Kellett valnia ezen Allastol, mégis mint hitoktato
maig is a tanitds terén mikodik. A tanlgy koril —
melynek terén mar 23 évet toltott kifejtett buzgosaga
létesitette a véarosi ipariskolat. Nem Kkis részt vett az
irgalmas novének vezetése alatt all6 leanyiskola szerve-
zési munkajaban ; kdzrehatott arra, hogy a tanitok anyagi
allapota feljaviltassék, kisded-6vo létcsittcssék. Lankadat-
lan szorgalmirdl taniskodnak a kovetkez6 allasok: el-
noke a takarékpénztarnak, és tagja ezen intézet felligyel6
bizottsdganak;, a varosi képviseletben a szamvev@szék,
tovabba a katholikus iskolatanacs, a kozségi iskolaszék
elnoke. Kis-Kukillg varmegye vélasztmanyi tagja, a joté-
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kony alapitvanyok bizottsagi elndke. O rendezte és tisz-
tdzta a Kéameller Gyorgy alapitvany orokbecsli hagyo-
méanyat, virdgzasra juttatta a Kapdebd Simonféle alapit-
vanyt, az egyhazi pénztarakat; az 6 buzgd kdzbenjarasa-
nak tulajdonitanddé a Gorove Jakab-féle alapitvan} meg-
szerzése az elszegényedett el6kel6k szdmara. Valdban
oréommel tekintheti eletprogrammjat mar most megvaldsitva.
Unnepélyes beiktatdsakor ezt monda hiveinek: ,,Istentdl
kérem egyhdzam er6sbddését, a taniligy el6haladasat és
a szegény-Ugy teljes felkarolhatasat”. Nemes szivet és
onzetlen érdekl6dését a tanugy irant tanusitja nemcsak
azon 50 forintnyi alapitvanya, melyet édes anyja irant
viseltetd szeretetb6l a varosi kozonségnél letett, hogy
annak kamatjabol egy szegény jo igyekezetd gyermek
jutalmaztassak, hanem taniigyi Kiallitasok szervezése,
iskolai segélyek Kkinyerése, szegény gyermekek részére
rendezett jotékony el6adasok is arrél  maradandd bizony-
sagot tesznek.

Ezt a munkéassidgot érdemesitette Erdély jelenlegi
rom. kath. kegyes fépésztora magasabb kitlintetésre, mi-
dén kinevezte 6t az Erzsébetvarosi keriilet alesperessévé.
Eltekintve egyéb gondossagaitdl csaknem alapjabdl épit-
tetett kéntori lakot, a fétemplomot kijavittatta és gyonyord
szobrokkal diszittette; a plébanosok arczképeit 6sszegy(ijtot-
te, a roskadozasnak indult 6-templomot restauralta. Gondos-
sagat hirdeti az iskolakert, az 0j temetd és a régi teme-
t6ben épittetett 6rhaz. Szereti a zenét és éneket, a ,M i-
ajn szurp“ és Jérgirbakaném"“ ormény egyhazi
éneknek nalunk hasznalt dallamait 6 maga ¥zerzetté.

*) A foly6 cv elején neveztetett ki féesperessé. Avedik Lu-
kécs, ki foespcresi hivatalaba foly6 évijanuar 28-an iktattatott be. azon
szerencsében részesilt, hogy volt theologiai tanara. Marosvasarhely
apat-plebanosa; a kitling szonok Kovacs Eerencz mutatta be ke-
riletének és hiveinek.

A beiktatasi Unnepély reggeli 9! 2 odrakor vette kezdetét.
Megszolaltak az anyatcinplom dszhangz6 harangjai; erre az (nne-
pelt plébanos a kerileti papsag és az apat kiséretében a templom-
ba ment, mely mar zstfolasig tele volt kozénséggel. Ott volt a
kir. torvényszek, a varosi eldljardsag a tanari testilettel. Unnepelt
nagy segedlettel megkezdette a sz. misét; evangélium utan fol-

8
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Végtelenil boldognak érzi magéat, ha szerencsétlen em-
bertarsa Ugyét sikerhez juttathatja. Baratai benne telje-
sen megbizhaté baratot, az eldljarok tapintatos, pontos
és rendszeret§ végrehajtot ismernek ; az ember benne sor-
sénak kivalo résztvevéjet, a munka és szorgalom minta-
képét taldlja fol. Tanacsért fordulnak hozzaja még ellen-
nézetli embertarsai, sét idegenek is, kik nem tartoznak
hivei kozé. Er6s, szepl6tlen jelleme miatt kozbecsulést
vivott Ki; szelid és ker6, ha békéltetni kell, de erélyes
follépése, ha az igaztalansédgot Kell ostorozni.

Csiki L. Mikl6s.

ment a szdszékbe az apat, ki el6bb félolvasta a kinevezési okiratot,
azutan szolott ékesen az nnepekhez és a kozonséghez, Most egy (j
ormény-katholikus hivé tette leaz tnnepélyes hitvallast Ezutan a
beiktatott foesperes eszmegazdag egyhazi beszédét hallgattuk meg.
Arrdl szélott, hogy a kotelmek véghataranal csak pillanthaté meg az
érdem dereng6 hajnala; minden érdemet a Gondviseléshez emelt fl.
Sz. mise utdn a Iclkészkedd papsag és testiiletek tisztelgését fo-
gadta. Majd vendégszeretd asztalahoz Ultlink; a szép Unnepély ha-
tdsa alatt szebbnél szebb felkdszont6ket mondottak. A hodolat és
ragaszkodas lelkes szavaival szllott az (j fbesperes fépasztorarol;
azt kivanta, hogy élete nehézségeit a szerafok keze konnyitse meg
és aldasos miikodését koritsek az orokkévaldsadg koszordjaval. Ha-
sonld6 melegséggel éltette volt jeles tanarat, a ki faradsagot nem
kimélve az (nnepély fényének emeléseéhez szintén hozzjarult. Az
apat a beiktatott foesperesért, a huszar- és honvéd allomas parancs-
nokokért, az orvosokert és a szerzetesekért Uritett poharat; a Kir.
torvényszéki elndk Vén Andrés a taniigy jelenvolt képvisel6iért mon-
dott remek fclkdszont6t; Sdmi kir. Ugyész a kdzkedvcltségli apatot
koszontotte fel. Eteltték a kiralyi torvenyszéket, a varosi tanacsot, a
kerilleti papsagot. .. Felejthetlen e kedves napnak minden per-
czenete! Cs. L.



91

A magyar-ormeny nemes csaladok
czimerlevelei.

Kozzéteszi: dr. Temesvary Janos.
1\

Capdebo csalad.

E magyar-6rmény nemes csalad, melynek tagjai
széltében Kabdebo nevet is hasznalnak, czimerszerzdi
Capdebo Jonés, Marton, Fercncz és Gergely
fivérek, Capdebo Jonas erzsébetvarosi ormény kereskedd
fiai voltak, kiket nem kiilonben nevezetteknek hozzétar-
tozoit, u. m. Capdabo Janost és Annat, Jonasnak a nemes
Lukacs csaladbol sz&rmazott nejével nemzett gyermekeit,
ugyancsak Capdebo Janost és Antalt, Martonnak hites-
tarsatol, Capdebo Johannatdl sziletett és végil Capdebo
Anna Mariat, Ferencznek a nemes Verzar csaladbdl szu-
letett feleségétél szarmazott lednyat a sajat, de egyszers-
mind boldogult atyjuk érdemeinek is megjutalmazésara
1. Ferencz Bécshen 1802. julius 23-4n kelt czimerlevelé-
vcl emelt nemesi rangra. E czimerlevél szdvege a ko-
vetkez6 :

Nos Franciscus Secundus!) etc. Memodriaé commen-
damus tenore praesentium significantes, quibus expedit
universis, Quod Nos cum ad nonnullorum Fidelium Nostro-
rum humillimam supplicationem. atquc intercessionem
Nostrae propterea factam Maiestati, tim ver§ attentis et
consideratis Fidelitate et fidelium servitiorum meritis Fi-
liorum Jonae condam Capdebo, Civis et Quaestoris
Liberae Regiaeque Civitatis Elisabethopolitanae, Jonae
aeque, Martini, item FranciscietGregorii omni-
um omnino Capdebo Fratrum utpote, quae Udém
Sacrae praelibati Regni Nostri Hungériaé Coronae, Au-
gustaeque Domui Nostrae Austriacae fideliter et constan-
ter exhibuerunt et impenderunt, ac in faturum etiam
pari fidelitatis et constantiae fervore (Uti Nobis de ipsis

*) 1 Ferencz magat igy mint nemet-romai csaszar nevezi,
mely czimrél azonban nem sokara lemondvan késdbbi oklevelei
>Franciscus Primus< szavakkal kezdédnek.

ff
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benigne pollicemur) exhibituri sunt, ac impensuri: Cum
igitur ob id, tim ver6 ex Gratia et munificentia Nostra
Caesareo-Regia, qua quosque de Nobis Augustague Domo
Nostra et Republica Christiana bcnemeritos, virtutisque
colendae studiosos Antecessorum Nostrorum Divorum
quondam Hungaridé Regum exemplo prosequi, eisque
certa virtutum suarum monumenta, quae ad maiora
guaeque praestanda eos incitare possent decernere con-
suevimus; Eosdem Jonam, Martinum, item Fran-
ciscum et Gregorium omnes Fratres Capdebo, ac
per Jonam Filium Joannem, ac Filiam Anndm ex con-
sorte sua Nobili Lukéacs, per Martinum ver6 Filios Joan-
nem et Antonium ex consorte sua Joanna Capdebd; per
Franciscum denique Filiam Anndm Mariam ex consorte
sua Nobili Verzar susceptos, ac progenitos, Haeredesque
et posteros suos utriusque sexus universos in futurum
Dei Benedictione legitime nascituros e statu et conditione
Ignobili, in qua hactenus perstitisse dicuntur, de Regiae
potestatis Nostrae plenitudine et gratia speciali eximentes,
in coetum et numerum verorum, antiguorum et indubita-
torum praementionati Regni Nostri Hungéariaé et Partium
eidem adnexarum Nobilium duximus adnumerandos, coop-
tandos et adseribendos; annuentes et ex certa Nostra scien-
tia animoque deliberato concedentes, utlpsi a modo in pos-
terum futuris et perpetuis semper temporibus omnibus
illis Gratiis, Honoribus, Indultis, Privilegiis, Libertatibus,
luribus, Praerogativis et Immunitatibus, quibus caeteri
veri, antiqui et indubitati praedicti Regni Nostri Hungé-
ridé, Partiumque ei adnexarum Nobiles hactenus quomo-
dolibet de lure, vei antiqua Consuetudine usi sunt et
gavisi, utunturque et gaudent, uti, frui et gaudere pos-
sint ac valeant, Haeredesque et Posteri ipsorum utriusque
sexus universi valeant atque possint; In cuius quidem
Nostrae erga Ipsos exhibitae Gratiae et Clementiae, ac
Libcralitatis Testimonium, veraeque et indubitatae Nobi-
litatis signum haec Arma, seu Nobilitatis Insignia, Scu-
tum videlicet Militare erectum coerulei coloris, baltheo
rubro sinistro diagonali aurea cruce pedata hinc et inde
singulis duabus stellis sexangulis aureis ordine locatis
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comitata onerato, in duas partcs divisum, in cuius dex-
tra tricollis viridis, in sinistra ver6 super maris undis
basim occupantibus triremis velis albis, ac vexillis rubro
candido et viridi colore fasciatis instructa vehi cernitur.
Scuto incumbit Galea tornearia co-
ronata clathrataque seu aperta,
purpura suffulta, auro reducta
torque ac monili circumducta, situ
pro more ad dextram obliquo No-
bilibus concedi solita, brachio
humano erecto cataphractura ar-
mato nudam frameam inter duas
alas aquilinas nigras vibrante fas-
tigiata, Laciniis seu lemniscis hinc
aureis et rubris, illinc ver§ coe-
ruleis et itidem aureis a cono ga-
leae in scuti latéra large et ve-
nuste deflucntibus, scutumque
ipsum decenter ac venuste exornantibus; Quemadmodum
haec omnia in principio seu capite praesentium Litterarum
Nostrarum pictoris edocta manu, propriisque ac genuinis suis
coloribus clarius depicta lucidius ob oculos intuentium
posita esse conspicerentur, lisdem lonae Martino, item
FranciscoetGregorio omnibus Fratribus Ca pd ebo,
ac per eos Filiis ac Filiabus eorundem, et quidem per
Jonam Filio Joanni, Filiaeque Annéé, per Martinum verd
Filiis Joanni aeque, et Antonio, per Franciscum denique
Filiae Anndé Maridé, Haeredibusque et Posteris eorun-
dem utriusque sexus universis iam natis, ac in futurum
Dei Benedictione legitimé nascituris danda duximus, et
conferenda; Decernentes, et ex certa Nostra Scientia,
animogue deliberato concedentes, ut Ipsi a modo in poste-
rum futuris et perpetuis semper temporibus eadem Arma,
seu Nobilitatis Insignia more aliorum verorum, antiquo-
rum et indubitatorum praefati Regni Nostri Hungériéé,
Partiumque eidem adnexarum Xobilium sub iisdem luri-
bus, Praerogativis, Indultis, Libertatibus, et Immunitati-
bus, quibus iidem de lure, vei antiqua consuetudine usi
sunt, et gavisi, utunturque et gaudent, ubique in Proe-

Cabdébo cs. czimere.
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liis, Certaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Torneamentis, Mo-
nomachiis ct Militaribus Exercitiis, ncc non Sigillis, Ve-
lis, Cortinis, Aulaeis, Annulis, Vexillis, Clypeis, Tentoriis,
Domibus, et Sepulchris gcneraliter ver§ in quarumlibet
Rerum et Expeditionum generibus sub merae, verae, sin-
cerae, vetustae, ac indubitatae Nobilitatis titulo, quo eos
ab omnibus cuiuscunque Status, Gradus, Dignitatis, Honoris
et Praeeminentiae Hominibus insignitos et ornatos dici,
nominari, haberi et reputari volumus, et mandamus, ferre,
gestare, ac illis in aevum uti, frui et gaudere possint ac
valeant, Haeredesque et Posteri ipsorum utriusque sexus
universi valeant atque possint; Imo Nobilitamus, damus,
conferimus et concedimus praesentium per vigorem. In
cuius Rei memdriam, firmitatemque pcrpetuam praesen-
tes Litteras Nostras privilegiales Secreto Sigillo Nostro,
quo ut Rex Hungériaé Apostolicus utimur impendenti
communitas lisdem Joane, Martino, item Francisco
et Gregorio Fratribus Cabdebo, ac per eos Filiis, ac
Filiabus eorundem, et quidem per Jonam Filio Joanni
Filiaeque Annéé, per Martinum autcm Filiis aeque Joan-
ni et Antonio, per Franciscum denique Filiae Annaé Ma-
ridé, Haeredibusque et Posteris eorundem utriusque sexus
universis iam natis, ac in futurum Dei Benedictione legi-
timé nascituris gratiose dandas duximus et concedendas.
Datum per manus Fidelis Nostri Nobis sincere dilecti
Spectabilis, ac Magnifici Comitis Caroli Palffy ac Erd6d
Perpctui in Voroskcd, Aurei Velleris, et una Insignis Or-
dinis Sancti Stephani Regis Apostolici Magnac Crucis
Equitis, Comitis Posoniensis et Comitatus nominis eius-
dem perpctui ac supremi Comitis, Arcisque Nostrae Re-
giae Posonii haereditarii aeque ac supremi Capitanei, Ca-
merarii Consiliariique Nostri Actualis Status Intimi, Cu-
riae Nostrae Regiae per Hungaridam Magistri, nec non per
idem Regnum Nostrum Hungaridé Auléé Nostrae, prout
et dicti Ordinis S. Stephani Cancellarii, in Archiducali
Civitate Nostra Vienna Austriae dic vigesima tertia Men-
sis Julii, Anno Domini Millesimo Octingentcsimo Secundo,
Regnorum Nostrorum Romani, Hungériéé, item Bohemiae
ac religuorum Anno Undecimo, Rcverendissimis, Rere-
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rendis item, ac Venerabilibus in Christo Patribus (Archi
Episcopatu Strigoniensi vacante), Comite Ladislao Kollo-
nich de Kollegrad Coloczensis et Bacsiensis Canonice
Unitarum Metropolitanarum Ecclesiarum Archiepiscopo,
Andrea Bacsinszky Graeci Ritus Catholicorum Munkécsi-
ensis, Matheo Francisco Kerticza Bosniensis, seu Diako-
variensis et Syrmiensis, Maximiliano Verhovacz Zagra-
biensis, Francisco Xeverio Fuchs Nittriensis, Joanne e
Comitibus de Roéva Scepusiensis, Ignatio Darabant Graeci
Ritus Catholicorum Magno-Varadiensis, Joanne Jessich
Segniensis et Modrusiensis, seu Corbaviensis, Nicolao
Millasin Albaregalensis, Sylvestro Bubanovits Graeci Ri-
rus Catholicorum Crisiensis, Josepho Martonffy de Csik-
Mind-Szent Transylvaniensis, S. R. Ecclesiae Cardinale,
S. R. Imperii Comite Francisco Herzan de Haras Saba-
riensis, Gabrielé Szerdahelyi de Nyitra-Szerdahely Neo-
soliensis, Nicolao Konde de Poka-Telek Magno-Varadi-
ensis, Ladislao Kdszeghy Chanadiensis, Francisco Szanyi
Rosnaviensis (Sedibus Vacziensi, Agriensi, Quinque-Eccle-
siensi, Jaurinensi et Veszprimiensi vacantibus), Josepho
Pierer de Hodos Consecrato Tinniniensis, Josepho Vilt
Consecrato Belgradensis et Samandriensis, Comite Sigis-
mundo Keglevich de Buzin Electo Makariensis, Josepho
Pet6 electo Drivestensis, Emerico Liberd Barone Perényi
Electo Bacensis, Francisco Miklésy Electo Biduancnsis,
Josepho Z&bréczky Electo Vegliensis, Antonio Mandics
Electo Pristinensis, Anprea Szabo Electo Novicnsis, Ecclc-
siarim Episcopis Ecclesias Dei feliciter gubernantibus,
Serenissimo item Archiduce Austriae Domino Josepho
Regni Nostri Hungéridé Palatino et Locumtenente Nos-
tro Régid, nec non Sectabilibus ac Magnificis Francisco
Sz. lvany de Eadem Judice Curiae Nostrae Regiae, Co-
mite Joanne Erdddy de Monyorokerék Regnorum Nostro-
rum Dalmatiae, Croatiac et Sclavoniac Bano, Comite Jo-
sepho Brunszvik de Korompa Tavernicorum, antelato ( o-
mite Carolode Palffy ab Erdéd Curiae, Comite Francisco
Zichy de Vésonkc6 Pincernarum, Comite Josepho Geor-
gio de Batthyan Perpetuo in Németujvar Dapiferorum,
Comite Michaele de Nadasd Perpetuo Terrae Fogaras
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Agazonum, Comite Francisco Zéchényi de Sarvéri belsé
Vidék Cubiculariorum, Comitc Joscpho Erd6dy de Mo-
nyordkerék Janitorum Nostrorum Regalium per Hungiam
Magistris, Capitaneatu Nobilis Turmae Nostrae Praeto-
riae Hungaricae vacante ac praelibato Comite Carolo
Palffy ab Erd6éd Comite Posoniensi, caeterisque quamplu-
rimis saepefati Regni Nostri Hungariaé Comitatus tenen-
tibus et Honores.

Franciscus m. pr. Comes Carolus Palffy m. pr.
Josephus Herovics ni. pr.l)

A Capdebo csalad részére 1 Ferencz altal 1802.
jalius 23-4n adoméanyozott nemesi czimer tehat a kovet-
kez6: A balrdl jobbra haladd hardntos s két hatagu a-
ranvcsillag kozt ugyancsak aranykereszttel megrakott
vords gerenda Aaltal két részre osztott kék czimerpajzs
jobb felében z6ld harmas halom, bal felében pedig ten-
gerhulldmain halad6 fehér vitorlas harom ezezés haj6 lat-
hat6. Sisakdisz két fekete sasszarny kozétt koronan ko-
nyoklé pénezélos jobb kar jobbra vagoé gorbe kardot
villogtat. Foszladékok: jobbrol voros-aranv, balrél kék-
arany.?)

A Capdebo csaldd Erdélyb6l nemsokara Temesvar-
megyebe is atszdrmazott, ott kirdlyi adomanylevél utjan
szerzé Baraczhézat és ez alkalommal ,baraczhazi" el6-
nevét és a kovetkezd Uj czimert nyerte: A négyeit pajzs
els6 és negyedik arany mezejében fekete egyfeju sas, a
masodik és harmadik z6ld mezejében fehér lovon pan-
ezélos vitéz (l, jobbjaban dardat, baljaban arany ki-
gyoval diszit6t vértet tartva. A szivpajzs kek mezejében zéld
alapon voros fedel( varkastély &ll. <A czimerpajzsot két
egymassal szembenézd sisak ékesiti, melyek jobbikan a-
rany koronan all6 fekete sas, a balon pedig a czimerkép-

* Aradmegye levéltaraban levd i8io-il< évi jegyz6-
konyv 85. sz. alatt levé masolatabol.

«) E_czimcrlevél és czimer Nagy 1 és Sicbmacher J. el6tt
egyarant ismeretlenek.



pel azonos korondbol kindvé vitéz lathatd. Eoszladékok:
Jobbrél arany-kék, balrol ezist-zéld.l)

Csiky csalad.

E magyar-6rmény csaladdot, melynek legkivalobb sar-
jadéka Csiky Gergely, a kitliné szinm(iré és mdfor-
ditd volt, két izben érte azon nagy megtiszteltetés, hogy
a lejedelmi kegy egy-egy agat a hazai nemesek diszes
sordba iktatta. Csiky Tivadar, erzébetvarosi drmény
kereskedd volt az els6, kit a nagy kKiterjedésl Csiky csalad-
bél Méria Terézia kirdlyn6 Bécsben 1760. oktéber 7-én
kelt czimerlevclével, nejével Samoj Méridval. Istvan. Mar-
ton, Mark és Mihaly fiaival, Zsuzsanna, Margit és Teréz
lednyaival, nem kilonben els6 nejét6l, Patruban Szulta-
nétol sziletett Maria lednyaval egyitt a hazai kereske-
delem felviragoztatasa koril szerzett érdemeinek és az
épen akkor folyd hétéves haboi i koltségeinek fedezésére
onkényt felajanlott pénzadoméanyanak mcgjutalmazéasara
nemesi rangra emelt. 1780. majus 24-én pedig ugyan-
azon dics6 kiralynd Bécsben kelt czimerlevclével Csiky
Emmanuel és Péter, szintén erzsébetvarosi polga-
roknak adomanyozott nemességet és pedig nemcsak az
altaluk hadi czélokra felajanlott pénzdsszeg halas viszon-
zasdul, hanem egyszersmind tekintetbe véve el6bbinek
mint varosi oratornak, utébb tanacsnoknak, majd négy
izben is fObirénak a kozpalyan, az ottani nagy templom
épitése, az Ujonezok toborzasa és a hadi mének beszol-
galtatdsa, utobbinak pedig mint az u. n. ,,negyvenesek"
eskudtjének e szOvetkezet korul tandsitott bokros érdemeit
méltanyolva, tovabbd*" néhai atyjok, Csiky DA&vid varosi
tanacsnok elévilhetlen érdemeit, végll kegyes figyelmére
méltatva azon kilonds korulményt is, hogy mindketten

Y Mig Nagy I. e czimert i. in. Ill. két. 5. 1 kozli, addig
Siebmachcr nemcsak e cziinert is mell6zi, hanem helyette elég té-
vesen (i. m. IV. két. 94. 1) V. Ferdinand altal a talpasi Kab-
debd csalad részére 1838. november 8-an adomanyozott czimert
adja.



azon Csiky nev( Ormény egyenes leszarmazottjai, ki né-
hany tarsaval a hazai ormeénység Erdélybe leteleptilesé-
nek legfobo elémozditdja volt. Csiky Emmanuci és Pe-
teren kivul ez alkalommal Méria Terézia nemesi rangra
emelte, Emmanuelnek hitestarsat Otves Rozat, Ferencz,
Istvan, Antal, Janos és David fiait, nem kilénben Anna,
Katalin, Réza, és Maria leanyait, tovabba Csiky Péter-
nek nejétél nemes Issekutz Annéatol sziletett David fiét,
Katalin. Maria és Johanna leanyait.

A Csiky Tivadar és hozzatartozdi részére Bécs-
ben 1760. oktdber 7-én kidllitott czimerlevél igy hangzik:

Nos Maria Teresia etc. Memoridé commendamus te-
noré praesentium significantes, quibus expedit universis,
Ouod cum ingenitae Nobis Liberalitati in bonos Subdi-
torum conatus ultro ctiam effundi proprium semper fuis-
set; ideo cum ad nonnullorum Fidclium Nostrorum demis-
sam commendationem Nostrac propterea factam Maicstati,
tim verd attentis, et consideratis fidelitate et fidelibus
servitiis Thcodori Csiki, Civis et Quaestoris Oppidi
Nostri in Transylvania Elisabcthopolitani, quae idem No-
bis, Augustacque Domui Nostrae cum alias pro tempo-
rum, et occasionum varietate, tim verd negotiationi cum
emolumento vegtigalium Nostrorum insistendo, et sig-
nanter quidem in moderni Belli circumstantiis ad aerarii
nostri rationem certam pecuniac summam offerendd, et prae-
stando exhibuisse, et impendisse perhibetur, eumdem Thc-
odorum Csiki, et Coniugem cius Mariam Samoj, iilios
que Stephanum, Martinum, Marcum, et Michaelem ac filias
Mariam ex prioré Consorte sua Sultan Patrubany, Susan-
nam item Margaritam et Theresiam ex moderna praefata
iam natos, et in posterum divina Benedictione e legitimo
thoro nascituros liberos, eorumdemque Haeredes, et Ros-
tos utriusque sexus universos de supremae Potestatis Nos-
trae Regiac et Principalis plenitudinc, Gratiaquc speciali
e statu et conditione ignobili clementcreximendo in Coetum
ct Numerum verorum ac indubitatorum antelati Principatus
Nostri Transylvaniae, Partiumque eidem incorporatarum,
nec non Regni Nostri Hungaridé, aliorumque Regnorum,
Ditionum ct Provinciarum Nostrarum Haereditariarum No-
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bilium duximus annumerandos, cooptandos et adscriben-
dos, annuentes et ex certa Scientia Nostra, animoque delibc-
rato concedentes, ut ipsi a modo in posterum futuris et per-
petuis semper temporibus omnibus iis Gratiis, Honoribus,
Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque, quibus cae-
teri, veri et indubitati dicti Principatus Transylvaniae,
Partiumgue eidem incorporatarum nec non Regni Nostri
Hungériaé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac Provin-
ciarum Nostrarum Haereditariarum Nobiles Natura, lure
et ab antiqguo utuntur, fruuntur et gaudent, ati, frui et
gaudere possint ac valeant, Haeredesque et Posteri eorun-
dem utriusque sexus universi valeant atque possint. In
cuius quidem Nostrae erga eumdem Theodorum Csi ki,
praefatosque ipsius declaratae Bcnignitatis Signum, ve-
raeque et perfectae Nobilitatis Testimonium haec Anna
seu Nobilitatis Insignia: Scutum videlicct militare erectum
Linea per centrum Scuti horizontali

et alia ad idein Centrum a superiori

perpendiculari in trés areas partitum,

guarum prima argentei coloris Leo-

ném rubrum in posteriores pedes erec-

tum sinistrorsum versum, rictu hiante,

lingua exerta, et cauda pone tergum

reflexa, pedum anteriorum falculis Ve-

xillum acque rubrum palariter fixa

pertica rclrofluum prehendentem refert.

altéra ab hac coerulca Quadra insig-

nita cernitur Baltheo dextro-diagonali

argenteo, ex utroque Latere Stella sex-

Csiki hxior czimoc. angU]a aurea comitato ; ullimam cocco
tinctam aream occupat corona aurea geminis pretiosis-
que lapidibus ornata, intra cuius circulum duae nudatae
frameae, quarum manubria auro fulgent, in decussint
locatae visuntur. Scuto superincumbit Galea tornearia clath-
rata, seu aperta Régié Diadematc redimita, situ ad dex-
tram obliquo Nobilibus propria cmcrgentcm Leoném scu-
tarium cuin vexillo proferens. Laciniis hine aurcis et
coccineis, illinc verd argenteis et caeruleis a C'ono Ga-
leae in utrumque Scuti latus decore fiuitantibus, illaque



pulcherrime ambientibus et exornantibus, prout haec
omnia in capite, seu principio praesentium Litterarum
Nostrarum docta manu et arte pictoris genuinisque suis
coloribus adumbrata et expressa, lucidius ob oculos in-
tuentium posita cernuntur, Eidem Theodoro Csiki prae-
fatisque eius Gratiose danda duximus, et conferenda, de-
cernentes, et ex certa Scicntia Nostra, animoque delibe-
rato concedentes, ut ipsi a modo in posterum futuris et
perpetuis semper temporibus eadem arma, seu Nobilitatis
Insignia, more aliorum verorum et indubitatorum memo-
rati Principatus Nostri Transylvaniae, Partiumque eidem
incorporatarum, nec non Regni Nostri Hungéariaé, aliorum-
que Regnorum, Ditionum ac Provinciarum Nostrarum
Haereditariarum Nobilium sub iisdem luribus, Privilegiis,
Praerogativis, Immunitatibusque, quibus caetcri veri et
indubitati praefati Principatus Nostri Transylvaniae, Par-
tiumque eidem incorporatarum, nec non Regni Nostri Hun-
garide, aliorumque Regnorum, Ditionum, ac Provincia-
rum Nostrarum Haereditariarum Nobiles Natura, Jure et
ab antiquo utuntur, fruuntur et gaudent, ubique in Proe-
liis, Certaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Torneamentis,
Duellis, Monomachiis, ac aliis quibusvis exercitiis Mili-
taribus et Nobilitaribus, nec non Sigillis, Velis, Cortinis,
Aulaeis, Annulis, Vexillis, Clypeis, Tcntoriis, Domibus et
Sepulchris, generalitcr verd in quarumlibet Rerum et Expe-
ditionum gcneribus sub merae, verae, sincerae, et indubi-
tatae Nobilitatis titulo, quo eos ab omnibus cuiuscun-
que Status, Conditionis, Honoris, Dignitatis et Praeemi-
nentiae  hominibus insignitos et ornatos dici, nominari,
haberi et reputari volumus, mandamusque fene et ges-
tare, ac iis in aevum uti, frui et Postcri eorun-
dem utriusque sexus universi valeant, atque possint,
imo Nobilitamus, damus et conferimis harum Nostrarum
maioris et authentici Sigilli Nostri impendentis munimine
roboratarum vigore et testimonio Literarum mediante.
Datim in Civitate Nostra Vienna Austriae, Die Septima
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Mensis Octobris, Anno Domini Millesimo Scptingcntesimo
Sexagesimo, Rcgnorum ver6 Nostrorum Vigesimo.

Maria Theresia m. pr. Gabriel Comes de Bethlen m. pr.")
Franciscus Bandi m. pr.

A Csiky Tivadar és utddai részére 1760-ban ado-
manyozott czimer tehat a kovetkezd: A vagott pajzs felsd
hasitott részének jobb oldali ezlist mezejében &gaskodd,
balra nézd vorods oroszlan fuggblegesen voros zaszIot tart;
a bal oldali kék mez6ben pedig jobb eziist harantgerenda
folott és alatt egy-egy hatdgu aranycsillag tindoklik,
mig az els§ vords mez6ben draga kovekkel kirakott a-
rany leveleskorona s azon &t két aranymarkolatd kard
van, hegyeikkel folfelé, keresztbe (tve. Sisakdisz a czi-
merképpel azonos, koronabdl kindvé, de jobbra nézé, s
vOroés zaszlot lobogtatd vords oroszlan. Foszladékok:
jobbrél voros-arany, balrol kék-ezist.")

Kisebb kozlemények.

Lukéacsi levelezései. A Lukacsi altal fontos kozigyekre vo-
natkozdlag irt érdekes levelek kozil mér is tobbrendbeli terjedel-
mes levél jutott szerkesztéségiink birtokdba, — melyeknek kozlé-
set, mihelyt lapunk tere megengedi, tényleg meg is kezdjik; ezé-
lunk lévén megmenteni az clkallédastol meg fenmaradt tobbi leve-
lezéseit is, a mennyiben azok e lapokban leend6 bemutatas czél-
jabdl rendelkezésiinkre bocsattatnak.

Négyezer év egy nemzet életében nem tartozik a torténelem
mindennapi adatai kozé! Ha nem is 6nall6 allami léttel, de tagad-
hatlan nemzeti onallésaggal s életre hivatott sajat kultdraval (n-
nepelheti korunkban az 6rmény nemzet a keleti 6shazaban ez 6-
ridsi id6szak emlékét, mely azt daczara, hogy a vilag legrégibb
népeivel egy id6ben alakult meg, annyi ellenséges és harczias nép-
torzs &ltal kornyezve és szézadokon &t elnyomva, ma is Gsei ho-
naban, Hajasztan foldjén életben talalja, — s6t egy szebb,
s a keresztény hit védelmében tanusitott hésies Onfelaldozasa altal
méltan kiérdemelt 0j nemzeti lét reményeivel biztatja. A magyar
millenium egy eurépai nemzeti allam ezeréves dicso életét Unnepli

") Az orszagos levéltarban lev eredeti fogalmazvanybdl.
s) E czimert kozli Nagy Ivan is i. m. 111 két. 165. 1 nem
kilénben Siebmacher i. m. IV. két. 114. L



— 102 —

meg, — de a négyezer éves drmény faj nemzeti llamanak, s meg-
délt kirdlysdgdnak ma is csak romjain Unnepelhet. Csupdn ama
reménység tartja fenn, hogy el nem veszhet a nemzet, mely a keresz-
tény civilisdczio martirja volt, és maradt az &zsiai pogany népek
kozott!

Az orosz alkotmanytervezet. Berlini tudositas szerint a »N a-
tional«-nak egy rendkivil érdekes, névtelen czikke kozelebbrél
Londonban me%jelent »Constitutio grafa Loris Melikowa« czimi
konyvb6l 0j, eddig ismeretlen és jelentdséggel bird leleplezést ko-
kél az elhunyt orosz-6rmény allamférfit altal tervbe vett orosz bi-
rodalmi alkotmanyrol.

Gladstone nyilatkozata. E kivalo angol allamférfil Dseraz
Minasznak, a »L'Armenie« szerkeszt6jének, ki az oxfordi egyete-
men a keleti nyelvek tandra — az angol 6rmény tarsasag tagjai-
nak jelenlétében ezeket mondotta; olmadkozzanak, hogy minél ha-
marabb véget érjen az ir kérdés: mert akkor — biztositom Ono-
ket, hogy orszaguk (Orményorszag) Ugyeivel fogok foglalkozni és i-
gyekezni fogok, hogy honfitarsaik sorsan lehetdleg segitve legyen.#
j Uj ndvény-gyogyszer. Az orosz kormany, mint Irjak, Kis-
Azsidban orvosi szakférfiakat kildott ki egy bizonyos névényfaj
tudomanyos megvizsgalasara, a melyet a kisazsiai benszilottek alli-
télag sikerrel hasznalnak, — a kolera ellen.

A szamosujvari 6rmény plspokség visszaallitdsa irdnti kdz-
ohajnak, e varos alapitéja (Verzar pispok) elhunyta 6ta, vagyis
majdnem kétszazadon keresztul, folyton megtalaljuk nyilvanulasait
torténeti okiratainkban; melyeknek legUjabb nyomozasai kozben
még hatarozottabb meggy6zdédest szerezhetink arrol, hogy az er-
délyrészi érménység nem szlint meg e k&zohaj érvényre juttatasa
végett idénként megtenni a sziikséges lépéseket, — s annak elér-
hetése reményérdl végképp soha le nem mondott. Ily nyoméra a-
kadunk a pusp6kségi kérdes szorgalmazasanak a szamosujvari keres-
ked6-tarsasag irattaraban is, melynek adatai szerint Gabrus Z. a
tarsasagnak 1848. junius 21-ik napjan tartott népes Ulésében, hol
nyolczvann.égy tag volt jelen, az 6rmény katholikus puspok-
seg visszadllitdsa targydban inditvanyt tevén, annak indokolasaban
a tobbi kozt igy nyilatkozott »M e g vagyok gy6z8dve, hogy
ezen méltanyos kérésunk altal azon szoros kapocs,
mely minket szazadokon at a magyarsaghoz kotott,
nem fog megtagulni; mert — én dgy latom — az or-
mény pulUspOkség lesz a haza, és alkotmany szerete-
tében és megtartdasaban az egyesulésnek a legna-
gyobb bizonyitékal«... A keresked6-tarsasag e nevezetes
inditvanyt szeptember t-én tartott 0lésében teljtartalmulag elfo-
gadta, s egyszersmind »Gabrus Zachar polgartars altal szerkesztendd,
s ugyancsak helyi polgar, de Szmyrnaban laké Balthazar Boldizsar
arhoz ill6 helyre juttatds végett intézendd levél altal felkéretni
hatarozta a velenczei o6rmény érsek O Méltdsagat, hogy ke-
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gyeskedjék ill6 helyen hathatés kdzbenjarasaval kieszkozélni, hogy
a kérdésben forgd 6rmény plspOkség — melyre boldog em-
lékezet(i kiralynenk Maria Therézia alapitvanyt is tett — wvaro-
sunkban fel allittassak.™ A varosi tanacshoz pedig ez ligy-
ben a kovetkezd atiratot intézte: — »MéEly alazatossaggal kérjuk
— egyetértve a Kkivaltsagolt timar-czéhvel — a tekintetes Ta-
nacsot arra, hogy Irasson harom levelet és szdlitsa fel Erzsébetva-
ros, Gyergy06-Szent-Miklés s Szépviz 6rmény helységeket, hogy
partoljanak minket az 6rmény puspdkség, — mely 1715. ota
van Urességben —visszadllitasara czéll6 nemes tdrekvésiinkben!«

Irodaion és muveéeszet.

Keleti viragok. Egész kis »poétai berek«, koltészeti an-
thologia lenne mar is 6sszeallithatd azon szemelvényekb6l, melyet
az ormény nemzeti kolt6k szellemi termékei kozil e lapoknak
eddigelé is a magyarul olvasé kdzonséggel megismertetni szeren-
cséje volt, — a kimerithetlen irodalmi kincsbanyabdl, melynek Gjabb-
kori 6rmény Kkoltészet a neve; s a melylyel részint onallé vers
kotetekben, részint egészen modern kidllitdst, s az eurdpai revue-
irodalommal Iépést tartd, b6 és véltozatos tartalmu, fényesen illus-
tralt folydiratokban taldlkozunk. Erdekesnek latszik ennélfogva ki-
emelniink, hogy g{kulbnbbzé miforditok tollabol) idaig a kovetkez6
ormény nemzeti kolt6kb6l mutattunk méar be kisebb-nagyobb sze-
melvényeket : névszerint Araratjan, Alisan, .Aghajancz,
Besiktaslian, Durian, Dzadurian, Eginian, Mosz-
t§<”(I)fiéln, Szirvan, Sahazizjan és Patkanian kélteményei-
6l.

A ,,Szdzadok", a magyar torténelmi tarsulat derék kozlonye
1894. 2 flizet, febr. 15) ezeket Irja: >A magyar—drméngl csa-
adok czi mer leveleirdl az Armenia deczemberi flzetében Te-
mesvary Janos tagtarsunk érdekes tanulmanyt kozél, mely e
nemben els6 dsszeallitas s érdekes adalék Nagy Ivan és Siebmacher
munkaihoz. 54 nemes csalddot szamlal fel s a sorozat 1680-ban —
nyolez évvel az 6rmények bekodltdozése utdn — kezdédik. E kozle-
mény egy nagyobb czikksorozatnak bevezetése, melyekben a ma-
gyar-6rmény csaladok czimerleveleit fogja bemutatni s részletesen
ismertetni. Temesvary hosszabb id6 6ta dolgozik e munkan s k-
16nboz6 levéltarakbol gydjtotte dssze adatait. MUve irodalmunkban
mindenesetre hianyt fog pétolni.*

Kozgazdasagi élet.

Két pénzintézet. 1) A szamosujvari Kisegit6takarék-
pénz. tar vezérigazgatdja Gopcsa Joachim, pénztarosa Bartalis Mik-
16s, konyvvezetd-titkara Novak Antal. Az igazgatésag tagjai : Pla-
csintar David elndk, Abrahdam Zachar, dr. Banyai Kristof, Barany
Lukacs, Osztian Kristof, Szongott Kristdf, Voith Miklés. A felligyel6
bizottsagot ezek alkotjak: ifj. Temesvary Istvan elndk, Papp To-
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dér, Pall Kristof, Haragai Antal. Ezen intézet az 1893. évrdl ké-
szitett masodik Uzlet évi z&rszamadasdnak tanlskodasa szerint a
nyereség €s veszteség szamlan bevett 24937 i't 55 krt, kiadott
16488 frt 89 krt, a tiszta nyereség tehat 8448 frt 66 kr. Ebb6l
esik a részvényesek javara 5880 frt; és igy egy 50 frtos részvényre
5 frt 88 kr., illetve Il. 76" u. 2) A szamosUjvari takarékpénz-
tar részvény tar sasagnal Bogdanfi Istvan a vezérigazgato,
Gajzag6 Janos a pénztarnok, Hanyadi Gyula a konyvvezets. Az i-
gazgatosag tagjai ezek: id. Bodor Bertalan elndk, Ajan Lukécs,
Esztegar Lészlo, Novak Ger6, id. Temesvary Istvan, Tlzes Todor.
A fellgyel6 bizottsag tagjai a kOvetkez6k: Kovrig Simon elndk,
Todorfi Lukacs, dr. Banyai Kristof, Merza Janos. 1893. decz. 21-én
lezért VI. uzlctév zé&rszamadasa szerint az Uzlet-forgalom tett
1.813725 frt 14 krt, a betétek Osszege 459594 frt 84 krt; a tiszta
jovedelem 13094 frt, 71 kr, melybdl egy-egy 100 frtos részvényre
esett 24 frt (a részvényesek dsszesen 7200 frtot kaptak). Es itt ezen
intézetnek a kovetkezO dicséretremélto szép tettérdl kell még meg-
emlékeznlink : A tiszta nyereményb6l fenmaradt 500 frtot a Sza-
mosujvartt létesitendd »6rmény kath. leanyarvahaz«-nal egy kegy-
ari alapitvanyra tette, mely Gsszeget, a kell0 alapitvanyi toke egybe-
gyultelg az intézet kamatmentesen kezeli.

A székelyfold érdekében Lukacs Béla kereskedelmi mi-
niszter azon Ujabb intézkedést tette, hogy értekezletre hivta meg
a legnagyobb hazai gyartelepek igazgatéit, a székelyfoldi kivan-
dorlas megakadalyozésa czéljabol. A miniszter a hazai munkés-
elem glyarapitéséra kivanja megnyerni a székelyfoldi ifjusagot és
iparilag kiképeztetni oly allasokra, melyeket ezidd szerint tobb-
nyire kilféldiek toltenek be. A nagy gyarak képviselGi Kijelentet-
tek az értekezleten, hogy készséggel hozzajarulnak a miniszter
nemes és hazafias tervének végrehajtasahoz; melynek keresztiilvi-
tele részben mar tényleg meg Is kezdetett.

Mi (jsag az 6rmény vilagban?

A tllbuzgo rend6r. Hirdetést készittet az ormény kereskedd
egy ormény nyomdaban és kiragasztja azt boltja ajtajara. A hir-
detés evvel az angol szoéval: lugh-life (jelentése: el6kel6 élet) kez-
d6édott. Mivel az 6rmény az idegen szokat Ugy Irja, mint azokat
az eredetiben olvassadk, a mondott angol sz6 I1s 6rmény betlkkel
:’jgy volt nyomtatva: haj-lajf. Alig ragasztja ki a keresked6 a hir-
etést, midén ott halad el a térok rend6r, ki érményil csak annyit
tudott, hogy »haj« 6rmény tjelent (angolul egy szét sem tudott).
Azt gondolvan, hogy 6rményekhez intézett ploclamatio van a bolt aj-
tajara ragasztv.i; azért a keresked6t elfogja és kihallgatas nélkil
borténbe vetteti. Csak harom nap milva egy basa kozvetitésével,
ki tudott angolul, szabadult ki a borténbél.

Felel6s szerkesztd és kiad6tulajdonos rISZONGOTT KRISTOF.
Szauiosiijvairt, Tudoran Endre .Aurora” kdnyvnyomdaja.



